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RESISTENTE AGLI RESISTENTE RESISTENTE ALLE DOPPIA RESISTENTE
SBALZI TERMICI AGLI URTI MACCHIE INSTALLAZIONE Al RAGGI UV
THERMAL SHOCK SHOCK STAIN RESISTANT 2-WAYS OF UV RAYS
RESISTANCE RESISTANT INSTALLATION RESISTANT
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TAGLIABILE COPRIPILETTA ANTISCIVOLO ANTIBATTERICO
IN OPERA IN TINTA CLASSE C ANTIBACTERIAL
CUT ON SITE MATCHINGE ANTI-SLIP
DRAIN COVER CLASS C
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DESCRIZIONE - DESCRIPTION

Piatto doccia in composito di marmo rivestito da Gelcoat Iso-NPG
con copripiletta in finitura. Shower tray in marble composite
covered with Iso-NPG Gelcoat with drain cover in finishing.

CARATTERISTICHE TECNICHE - TECHNICAL FEATURES

MATERIALE MATERIAL
Composito di marmo. Marble composite.

RIVESTIMENTO COVERING
Gelcoat I1so-NPG, spessore 0.8 mm. /so-NPG Gelcoat, thickness 0.8
mm.

INSTALLAZIONE INSTALLATION

In appoggio su massetto o filo pavimento. Vedere QR a fondo pagina
per il manuale. PFlush with the floor or surface-mounted on screed.
See QR at bottom of page for manual.

CARATTERISTICHE SUPERFICIALI SURFACE CHARACTERISTICS
Texture effetto spatola con superficie antiscivolo classe C. Spatula

effect texture with class C anti-slip surface.

FINITURE FINISHINGS

BIANCO AVORIO SABBIA CENERE  CEMENTO  GRAFITE
WHITE IVORY SAND ASH CONCRETE ~ GRAPHITE
o A S C G F

NORMATIVA - LEGISLATION
EN 14527:2016 + A1:2010

ACESSORI - ACCESSORIES

BPCOV_RUNV - Cover copripiletta Waste cover
BPRICWKSTO - Kit di riparazione bianco White repair kit
BPRIC_KSTO - Kit di riparazione color Color repair kit
BPVAL1 - Piletta sifonata Siphoned drain
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700 X 900 - 1000 - 1200 - 1400 - 1600 - 1700 - 1800 350 60
800 X 800 - 1000 - 1200 - 1400 - 1500 - 1600 - 1700 - 1800 400 60
900 X 900 - 1000 - 1200 - 1400 - 1500 - 1600 - 1700 - 1800 450 60
1000 X 1000 - 1200 - 1400 - 1600 - 1800 500 60



ARTICOLO - ITEM

Codice Dimensioni (PxL mm) Peso kg A mm B mm
Code Dimension (PxL mm) Weight kg
BP MAR _ RUNV 7090 700x900 24 350 60
BP MAR _ RUNV 7010 700x1000 27 350 60
BP MAR _ RUNV 7012 700x1200 32 350 60
BP MAR _ RUNV 7014 700x1400 37 350 60
BP MAR _ RUNV 7016 700x1600 43 350 60
BP MAR _ RUNV 7017 700x1700 45 350 60
BP MAR _ RUNV 7018 700x1800 48 350 60
BP MAR _ RUNV 8080 800x800 24 400 60
BP MAR _ RUNV 8010 800x1000 31 400 60
BP MAR _ RUNV 8012 800x1200 37 400 60
BP MAR _ RUNV 8014 800x1400 43 400 60
BP MAR _ RUNV 8015 800x1500 46 400 60
BP MAR _ RUNV 8016 800x1600 49 400 60
BP MAR _ RUNV 8017 800x1700 52 400 60
BP MAR _ RUNV 8018 800x1800 55) 400 60
BP MAR _ RUNV 9090 900x900 31 450 60
BP MAR _ RUNV 9010 900x1000 34 450 60
BP MAR _ RUNV 9012 900x1200 41 450 60
BP MAR _ RUNV 9014 900x1400 48 450 60
BP MAR _ RUNV 9015 900x1500 52 450 60
BP MAR _ RUNV 9016 900x1600 55] 450 60
BP MAR _ RUNV 9017 900x1700 59 450 60
BP MAR _ RUNV 9018 900x1800 62 450 60
BP MAR _ RUNV 1010 1000x1000 38 500 60
BP MAR _ RUNV 1012 1000x1200 46 500 60
BP MAR _ RUNV 1014 1000x1400 54 500 60
BP MAR _ RUNV 1016 1000x1600 61 500 60
BP MAR _ RUNV 1018 1000x1800 69 500 60

INDICAZIONI PER IL TAGLIO - CUTTING INSTRUCT/ONS

Si consiglia di installare il piatto doccia posizionando il lato tagliato in una Max. 10 cm
zona non visibile.

Rispettare sempre le quote di taglio indicate nel disegno sottostante.

Per maggiori informazioni e dettagli operativi sul taglio e sulla posa, consultare
il manuale d’installazione.

Proceed slowly during the operation to ensure a clean and precise cut.

It is recommended to install the shower tray with the cut edge positioned out
of sight.

Always comply with the cutting dimensions indicated in the drawing below.
For further details and installation guidelines, please refer to the installation
manual.

Pulizia e manutenzione Manuale
Clean and mantainance, ! Manual



